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Medidas de Cumplimiento Mejorado en el CERP de 
Arvin/Lamont

Cumplimiento Mejorado de las 
Reglas de la Regulación VIII
- Cumplimiento enfocado durante el segundo 
y tercer trimestre

Cumplimiento Mejorado de la 
Regulación Estatal Contra Dejar el 
Motor Encendido Mientras 
Estacionado
• Vigilancia trimestral dirigida

Frecuencia de Inspección 
Mejorada de Fuentes 
Estacionarias
• Las instalaciones con infracciones 

relacionadas con emisiones serán 
inspeccionadas dos veces por año 
calendario.
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Historial
• La Ley del Aire Limpio es una ley que, entre otras cosas, establece 

cómo las áreas deben cumplir con los Estándares Nacionales de 
Calidad del Aire Ambiental (Estándares) para varios contaminantes

• Límites de emisiones establecidos por programas reguladores en 
diversas agencias para lograr reducciones de emisiones y proteger la 
salud pública
–Nivel Nacional: Agencia de Protección Ambiental (EPA, por sus siglas en inglés)
–Nivel Estatal: Junta de Recursos del Aire de California (CARB, por sus siglas en 

inglés ) y División de Administración de Energía Geológica de California 
(CalGEM,por sus siglas en inglés, supervisión sobre petróleo y gas)

–Nivel Local: Distritos de Aire
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Presenter
Presentation Notes
The Clean Air Act amendment of 1970, instructed the United States Environmental Protection Agency to establish health based Ambient Air Quality Standards (NAAQS) on a national level. California legislature also established Ambient Air Quality Standards (CAAQS) and these can be stricter than the national standards. These standards identified various pollutants that have been proven scientifically to cause adverse health effects. Criteria pollutants include ozone, carbon monoxide, and oxides of oxygen amongst others.regulatory programs are put in place to limit and reduce emissions of these criteria pollutants to meet the standards set by the state and federal government.When it comes to Oil & gas operations, the oil contains volatile organic compounds that react to produce ozone. Being that ozone is a criteria pollutant, we regulate and inspect these operations, to reduce and limit emissions of these precursors. 



Papel del Distrito en la Regulación e Inspección de 
Operaciones de Petróleo y Gas y Refinerías de Petróleo

• Adoptar e implementar reglas locales y hacer cumplir las reglas y 
regulaciones locales, estatales y federales

• Emitir permisos y registros para equipos y operaciones que están sujetos 
a las reglas y regulaciones locales, estatales y federales

• Realizar inspecciones en instalaciones de petróleo y gas y refinerías
• Responder e investigar quejas públicas
• Participar en grupos de trabajo con agencias asociadas, incluyendo la 

EPA, CARB y CalGEM en esfuerzos de cumplimiento enfocados
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Reglas y Regulaciones que se Aplican a Instalaciones de Petróleo y Gas 
Regla 4307: Calderas, Generadores de Vapor y Calefactores de Proceso

Regla 4311: Llamaradas

Regla 4401: Pozos de Producción de Petróleo Crudo Mejorados con Vapor

Regla 4409: Componentes en las Instalaciones de Producción de Petróleo Crudo Ligero, Instalaciones 
de Producción de Gas Natural e Instalaciones de Procesamiento de Gas Natural

Regla 4623: Almacenamiento de Líquidos Orgánicos

Regla 4702: Motores de Combustión Interna

Regulación Estatal: Regulación de Petróleo y Gas de California (COGR, por sus siglas en inglés) de 
CARB
Regulaciones Federales: Reglas de Rendimiento para Instalaciones de Petróleo Crudo y Gas Natural 
de la EPA (40 Código de Regulaciones Federales 60 Subparte OOOOa)
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Presenter
Presentation Notes
The following rules and regulations have been developed and implemented by the District and State in order to reduce or limit emissions from oil operations. They are intended to regulate emissions at various phases and locations of oil production. As inspectors we do not get tunnel vision and only assess these facilities for the rules listed here. While conducting our inspections we also assess for other rules that may be applicable. For example, un-permitted equipment or visible dust emissions. 



Tipos de Operaciones de Producción de Petróleo
Operación de Producción de Petróleo Pequeña Operación de Producción de Petróleo Grande

6

Batería de Tanques con Llamaradas

Presenter
Presentation Notes
Oil operations can vary in their complexity. At it simplest form you can have a well and couple of tanks (like the picture in the left illustrates), or you can have thousands of wells with various tanks and equipment (as you can see in the right and bottom image)In a larger operation you can have numerous tank batteries. The batteries can have separators systems that separate oil, gas and water or flares that dispose of the excess gas (as seen in the left corner of the bottom image).



Tipos de Equipos de Producción de Petróleo

Sistema de Cabezal de Pozo Tuberías y VálvulasSistema de Remoción de Azufre

Banco de Generadores de Vapor Bomba Reciprocante 
(Bomba de Petróleo)
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Presenter
Presentation Notes
Some additional equipment that can be present at oil facilities are;Steam Generators- Oil can be very thick, resembling tar or it can be closer to free flowing liquid. Steam generators are used to introduce steam into the ground in order to extract thicker oil.In order to draw the oil, facilities use wells, and wells come in all shapes and sizes but they have the common goal of extracting oil from the ground.It is important to note that a large part of oil operations is to remove impurities and water from the oil and gas that they extract. Sulfur treat vessels are utilized to remove sulfur from gas that will be used to power steam generators or engines.You may also see well header systems out in the field. These areas are a collection of wells and pipes. Testing and control of production can be done from these points.It is very common to see piping and valves during our inspections because companies need to move the oil product, gas, and water to different areas of their operation.



Reglas y Regulaciones que se Aplican a las Refinerías de Petróleo
Regla 4307 y 4320: Calderas, Generadores de Vapor y Calefactores de Proceso

Regla 4311: Llamaradas

Regla 4455: Componentes en Refinerías de Petróleo

Regla 4460: Monitoreo del Aire Dentro o Cerca del Perímetro de la Refinería de Petróleo

Regla 4623: Almacenamiento de Líquidos Orgánicos

Regla 4624: Transferencia de Líquido Orgánico

Regla 4625: Separadores de Aguas Residuales

Regla 4702: Motores de Combustión Interna

Otras: Podrían Aplicarse Reglas Adicionales
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Presenter
Presentation Notes
The following rules and regulations have been developed and implemented by the District in order to reduce or limit emissions from petroleum refineries. 



Refinerías de Petróleo
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Esquema Simple del Proceso de Refinería

Presenter
Presentation Notes
Petroleum refineries transform crude oil into products such as gasoline, diesel, asphalts, and feedstocks for making chemicals. Inspections of this facility type occur over an extended period due to their complexity, scope and size. Refineries are a multi staged process in which crude oil is fractionated into various product streams. Each stage of the refining process is handled in what industry refers to as a “unit”. These units have specific equipment and operate at specific temperatures and pressures. While inspecting these units staff utilize hydrocarbon analyzers, portable exhaust gas analyzers, and an optical gas imagery camera. An inspection of a single refinery unit can take several days as components such as valves, flanges, threaded connections, pump, compressors, process drains and pressure relief devices are inspected for hydrocarbon leaks.



Refinerías de Petróleo
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Calentadores y Reactores de Refinería Llamarada y Unidad de Proceso de Refinería

Presenter
Presentation Notes
The refining process requires high temperature and pressure to fractionate product streams and to complete the chemical restructuring process. The image on the left depicts an example of a refinery heater, reactor, and fractionation tower.During system upsets or while experiencing a refinery turn around, flares are utilized to dispose of gas.The District utilizes portable exhaust gas analyzers on equipment such as heaters to determine if subject equipment is meeting rule standards for NOx and CO. Additionally, this equipment is subject to source testing requirements which entails a comprehensive testing analysis of the heater’s exhaust emissions.Flare systems at refineries are often monitored with Continuous Emissions Monitoring Systems (CEMS). These systems typically monitor H2S or SOx and they transmit data to the District on a daily basis. When permit limits are exceeded or a unit is not calibrating properly, District staff will perform an investigation and will pursue enforcement action when appropriate. It should also be noted that CEMS system go through rigorous QA/QC measures.



Refinerías de Petróleo

11

Plataforma de Transferencia Parque de Tanques

Sistema de Cogeneración

Presenter
Presentation Notes
Here are a few more examples of equipment that is found at refineries. Tanks are used to store crude oil, refined product and wastewater. Transfer racks are used to move product into storage vessels such as tanks and pressure vessels; as well as to move product into transportation vessels. District staff inspect this equipment with hydrocarbon analyzers for detection of hydrocarbon leaks. Refineries may also utilize cogeneration systems to supplement utility power; or to ensure that a facility has enough electrical power to maintain essential equipment within refining units when experiencing unplanned power loss from the utility. The District inspects these units with portable exhaust gas analyzers to ensure exhaust gas is compliant with permit and rule requirements.



¿Cómo Realiza las Inspecciones el Distrito?
Los inspectores utilizan equipos 
especializados:
Analizadores de Hidrocarburos
Analizadores de Gases de Escape
Cámaras de Visualización Óptica de 

Imágenes de Gas (OGI, por sus siglas 
en inglés)

Otras tareas durante las inspecciones:
Evaluaciones de Emisiones Visibles
Revisión de Registros
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Presenter
Presentation Notes
Generally, the District conducts inspections on an annual basis. Inspectors will meet with facility contacts and ask questions about their operation, in order to determine the lines and equipment that are subject to fugitive emission rules and regulations. (Fugitive emissions consist of VOCs that are a precursor to ozone and greenhouse gases.) If so, we will thoroughly inspect these components utilizing; Hydrocarbon analyzers for detection of VOCs. In addition, we use exhaust gas analyzers to sample exhaust streams for CO and NOx emissions on combustion equipment.We also use Optical Gas Imagery cameras, a new technology, as a screening tool for VOCs.Visible emission evaluations are conducted on flares as part of our inspections.Finally a thorough review of records is performed. Where required monitoring or testing is confirmed.



¿Qué Deben Hacer los Operadores para Garantizar el 
Cumplimiento Continúo durante Todo el Año?

Inspecciones de Detección y Reparación de Fugas del 
Operador (LDAR, por sus siglas en inglés)
Inspección y Mantenimiento Preventivo del Tanque 
Monitoreo de Emisiones
Prueba de Fuente Realizadas

por un Tercero
Muestreo
Monitoreo del Aire cerca

del Perímetro
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Presenter
Presentation Notes
Although District inspections occur on an annual basis our rules and regulations require that facilities perform their own evaluations to ensure they are maintaining compliance throughout the year. This self evaluation can include:1.Leak detection and repair: operators are required to self inspect on a quarterly or annual basis (separate from our district annual inspection) to identify and repair leaking components.2.Tank : The Voluntary Tank Inspection and Maintenance Program requires enrolled facilities to inspect their tanks for leaking components. It also sets guidelines for the cleaning/opening of tanks. 3.Emission Monitoring: Certain equipment such as steam generators, heaters, boilers or cogeneration engines are connected to a continuous emission monitoring system. This device takes real time readings of emissions and will send alerts to inspectors if emission limits are exceeded.4. Source Testing: Equipment like steam generators, heaters, boilers, engines and cogeneration systems are required to source test. Source testing involves a third party company testing equipment in order to ensure emission limits are met. Source testing can be required annually, every 24 or 36mo.5. Sampling: Sampling of various product streams may also be required. This can include sulfur testing of gas flared or testing vapor pressure and gravity of tank.



¿Cuando se Toma la Acción de Cumplimiento?
Cuando un Inspector del Distrito nota algo en la instalación que no cumple 
con las reglas aplicables, toman medidas de cumplimiento, generalmente 

en forma de Aviso de Infracción (NOV, por sus siglas en inglés)

Ejemplos de Infracciones que Resultarían en un NOV
• Fugas, Líneas Abiertas
• Exceso de Emisiones y Rendimientos
• Equipo no Permitido
• Auto Diagnóstico/Monitoreo
• Falta de Prueba de Fuente
• Falta de Mantenimiento de Registros
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Presenter
Presentation Notes
During the course of our inspection we will issue notices of violation. Some examples include:Leaks discovered with the use of hydrocarbon analyzersUnpermitted equipmentExcess emissions or throughputs, late testing or monitoringFailure to source test or maintain records



Asistiendo a las Instalaciones para Cumplir con 
los Requisitos

• Listas de correo electrónico a las que los operadores pueden suscribirse 
para recibir actualizaciones sobre próximas reuniones públicas sobre 
categorías específicas de equipos/operaciones

• Asistencia extensiva de cumplimiento en forma de Boletines de Asistencia de 
Cumplimiento sobre enmiendas recientes a las reglas

• Durante las inspecciones, el personal del Distrito comparte información 
importante con el operador con respecto a los permisos emitidos por el 
Distrito para asegurarse de que comprenden los requisitos a los que están 
sujetos

• Cuando se observan infracciones, el personal del Distrito trabaja con los 
operadores de las instalaciones para corregirlas lo más rápido posible, y la 
mayoría de las infracciones se reparan en el momento de la detección
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NOVs Emitidas en las Instalaciones de Petróleo y Gas y 
Refinerías de Arvin/Lamont durante T4 (2022) & T1 (2023)

• 29 NOVs Emitidas a Instalaciones de Petróleo y Gas
- Incluye infracciones descubiertas durante las inspecciones del 
Distrito y autoreportadas por la instalación
- Las infracciones consistieron en violaciones de emisiones, fallas 
en el monitoreo de los gases de escape y el incumplimiento en la 
presentación de documentación administrativa

• El Distrito está preparando una lista detallada de todas las NOVs
dentro de los límites de la comunidad para enviarla al Comité
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¿Preguntas?
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